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ROZHODNUTI RADY
ze dne 28. Cervence 2003,
kterym se méni pfiloha 2 piehled A Spolecné konzuldrni instrukce a pfiloha 5 pfehled A Spolecné
piirucky o vizové povinnosti drZitelt pakistidnskych diplomatickych pasi

(2003/585ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 789/2001 ze dne
24. dubna 2001, kterym se Radé vyhrazuji provadéci pravomoci
v oblasti ur¢itych podrobnych piedpist a praktickych postupt
tykajicich se posuzovani zddosti o udéleni viza (%),

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢ 790/2001 ze dne
24. dubna 2001, kterym se Radé vyhrazuji provddéci pravomoci
v oblasti urcitych podrobnych piedpisti a praktickych postupii
tykajicich se hrani¢nich kontrol a ostrahy hranic (2),

s ohledem na podnét Recké republiky,
vzhledem k témto divodam:

(1)  Pifloha 2 piehled A Spole¢né konzuldrni instrukce
a priloha 5 piehled A Spole¢né piirucky obsahuji seznam
zem, jejichZ statni p¥islusnici v jednom nebo ve vice ¢len-
skych stitech nepodléhaji vizové povinnosti, pokud jsou
drziteli diplomatickych, tfednich nebo sluzebnich past,
ale podléhaji této povinnosti, pokud jsou drziteli obycej-
nych cestovnich past.

(2)  Reckd republika si preje osvobodit od vizové povinnosti
drzitele pakistinskych diplomatickych pasi. Spole¢nou
konzuldrni instrukei a Spole¢nou piirucku je proto tieba
zménit.

(3)  Vsouladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Ddnska,
piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zalozZeni Evropského spolecenstvi, se Dansko nepodili na
pfijimdni tohoto rozhodnuti, a proto pro né nenf zdvazné
ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto rozhodnuti
navazuje na schengenské acquis podle hlavy IV &isti tieti
Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi, rozhodne se
Diénsko v souladu s ¢lankem 5 uvedeného protokolu do
Sesti mésict poté, co Rada pfijala toto rozhodnuti, zda je
provede ve svém vnitrostitnim pravu.

(4)  Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto rozhodnuti ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou

() Uk vést. L 116, 26.4.2001, s. 2.
() UK vést. L 116, 26.4.2001, s. 5.

republikou a Norskym krdlovstvim o pfidruzeni téchto
statt k provaddéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis (%), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodu
A rozhodnuti Rady 1999/437ES ze dne 17. kvétna 1999
o nékterych opatfenich pro uplatiovani uvedené
dohody (¥).

(5)  Toto rozhodnuti rozviji ustanoveni schengenského acquis,
kterych se nedcastni Spojené krélovstvi v souladu s roz-
hodnutim Rady 2000/365/ES ze dne 19. kvétna 2000
o zadosti Spojeného kréalovstvi Velké Britdnie a Severniho
Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schen-
genského acquis (°); Spojené kralovstvi se tudiz nepodili na
piijimani tohoto rozhodnuti, a proto pro né neni zdvazné
ani pouzitelné.

(6)  Toto rozhodnuti rozviji ustanoveni schengenského acquis,
kterych se neticastni Irsko v souladu s rozhodnutim Rady
2002/192/ES ze dne 28. tnora 2002 o zadosti Irska, aby
se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (%); Irsko se tudiz nepodili na p¥ijiméni tohoto roz-
hodnuti, a proto pro né neni zavazné ani pouzitelné.

(7)  Toto rozhodnuti je aktem navazujicim na schengenské
acquis nebo s nim jinak souvisejicim ve smyslu ¢l. 3 odst. 2
aktu o pfistoupeni z roku 2003,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Priloha 2 ptehled A Spolecné konzuldrni instrukce a pfiloha 5
piehled A Spole¢né piirucky se méni takto:

Ve sloupci GR se pro Pakistan dopliiuje pismeno ,D*

Cldnek 2

Toto rozhodnuti se pouZzije ode dne 1. zai{ 2003.

UF. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.
UF. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.
UF. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.
UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim v souladu se Smlouvou o zaloZeni Evropského spolecenstvi.

V Bruselu dne 28. cervence 2003.

Za Radu
piedseda
F. FRATTINI



